Handheld Showerhead Installation Instructions
NO TAPE NEEDED, INSTALL BY HAND

Note: Some shower arms are formed with a ball where the head connects. We suggest that you either replace
this type of arm or use an adapter, which can be found at a hardware store, plumbing or home center.

(1) Remove old showerhead from the shower arm by turning it counter-clockwise. 1 >
,

(2) Before installing the new showerhead, clean the shower arm
threads, then turn on the water to wash out the pipe.

(3) TURN OFF WATER. Check that screen washer is seated firmly

into the holder. Attach the holder to the shower arm by turning &@

it clockwise by hand until tight. DO NOT OVERTIGHTEN.
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(4) Check that the screen washer is seated firmly into the swivel hose
nut with backflow preventer and attach to holder by turning it
by hand, clockwise to the holder. DO NOT OVERTIGHTEN.
A=Y
(5) Place one rubber washer into the swivel hose nut then attach to ?’
handle. Tighten it by hand until its snug. DO NOT OVERTIGHTEN. 5

(6) Tighten all fittings and the showerhead is ready to use.

To clean — unscrew showerhead and remove foreign particles.
Soak nozzle in hydrogen peroxide or vinegar.

CAUTION: Unexpected and sudden temperature changes can occur when another water appliance is turned on while the
shower is being used. Do not use other water appliances such as clothes washers, dish washers, or toilets while the shower
is in use.

NOTE TO INSTALLER OF SHOWERHEAD: Leave showerhead packaging and warning for end user.

*SAVING DETAILS: Water savings is based on the difference in usage between this water-efficient showerhead and a standard 2.5 gallon per minute showerhead.

*LIMITED LIFETIME WARRANTY: Niagara Conservation warranties to the original purchaser of this product that it is free from defects in material and
workmanship for as long as the original purchaser owns the product. Niagara Conservation will at our choice replace any part of the product which is in our
opinion defective provided that the product has not been abused, misused, altered, or damaged after its purchase. This includes damage due to the use of
tools or harsh chemicals. In the event a product has been discontinued, Niagara will replace it with what we determine to be the closest product. Niagara
Conservation is not responsible for labor charges, installation, or other consequential cost. Niagara Conservation’s responsibility shall not exceed the original
cost of the product. Save your receipt as proof of purchase is required for warranty action.
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Instrucciones para la Instalacion del Cabezal de Ducha Manual
NO REQUIERE CINTA, SE INSTALA MANUALMENTE

Nota: Algunos brazos de ducha tienen una esfera en donde se conecta el cabezal. Sugerimos que reemplaces este tipo de
brazo o uses un adaptador, que puedes encontrar en una ferreteria o en una tienda de articulos de plomeria o del hogar.

(1) Quita el cabezal de ducha viejo del brazo, desenroscandolo hacia la izquierda. 1

(2) Antes de instalar el nuevo cabezal, limpia las roscas del brazo
de la ducha y luego abre el agua para limpiar la tuberia.

(3) CIERRA EL PASO DEL AGUA. Verifica que la arandela de la malla esté en el
soporte. Une el soporte al brazo de la ducha enroscandolo manualmente de t/
izquierda a derecha hasta que esté ajustado. NO AJUSTAR DEMASIADO.

(4) Coloca una arandela de goma en la tuerca de la manguera giratoria
con una valvula contra reflujo y tnela al soporte enroscandola hacia
la derecha con la mano. Verifica que la arandela de la malla esté en
su lugar antes de apretar con la mano. NO AJUSTAR DEMASIADO. >

(5) Coloca una arandela de goma en la tuerca de la manguera
giratoria y luego instalala en el soporte. Apriétala manualmente
hasta que quede ajustada. NO AJUSTAR DEMASIADO.

(6) Luego de ajustar todos los acoplamientos, el
cabezal de ducha estd listo para usar.

To clean — unscrew showerhead and remove foreign particles.
Soak nozzle in hydrogen peroxide or vinegar.

PRECAUCION: Puede haber cambios de temperatura repentinos e inesperados al encender otro electrodoméstico con agua mientras se
utiliza la ducha. No usar otros electrodomésticos con agua, como lavadoras de ropa, lavavajillas o inodoros, mientras se esté utilizando
la ducha.

NOTA PARA EL INSTALADOR DEL CABEZAL DE DUCHA: Deja el envoltorio y las advertencias del cabezal de ducha para el usuario final.

*DETALLES DEL AHORRO: El ahorro de agua se basa en la diferencia en el uso entre este cabezal de ducha con buen rendimiento de agua y un cabezal estandar de 2,5 gal de
consumo por minuto.

*GARANTIA LIMITADA DE POR VIDA: Niagara Conservation garantiza al comprador original de este producto que el mismo esté libre de defectos materiales y de mano de obra
durante el tiempo en que el comprador original tenga el producto. Niagara Conservation reemplazara a nuestra discrecion, cualquier pieza del producto que, en nuestra opinion,
esté defectuosa, siempre que el producto no haya sido objeto de abuso, uso indebido, alteraciones o dafios después de haber sido comprado. Esto incluye dafios por el uso de
herramientas o quimicos abrasivos. En caso de que el producto se haya discontinuado, Niagara lo reemplazara con el producto que, en nuestra opinién, mas se aproxime al original.
Niagara Conservation no se responsabiliza por los cargos de mano de obra, instalacion o gastos secundarios. La responsabilidad de Niagara Conservation no excedera el costo
original del producto. Guarde el recibo como comprobante de compra ya que lo necesitara para cualquier reclamacién de garantia.
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